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J'ai perdu mon Eurydice 

Orphée's aria from the opera Orphée et Eurydice (tenor)
Text by Pierre Louis Moline (1740-1820), after Ranieri de' Calzabigi (1714-1795) 
Set by Christoph Willibald Gluck (1714-1787) 

Malheureux, qu'ai-je fait? 
[ma.lø.ø ke. f] 
Miserable-man, what-have-I done? 

Et dans quel précipice 
M'a plongé mon funeste amour? 
Chère épouse!… Eurydice! 
Eurydice!… Chère épouse! 
Elle ne m'entend plus, je la perds sans retour! 
C'est moi qui lui ravis le jour! 
Loi fatale! 
Cruel remords! 
Ma peine est sans égale. 
Dans ce moment funeste 
Le désespoir, la mort 
Est tout ce qui me reste. 

Aria 
J'ai perdu mon Eurydice, 
[e p.dy mo. nø.i.di.s] 
I-have lost my Euridice, 

Rien n'égale mon malheur; 
Sort cruel! quelle rigueur! 
Rien n'égale mon malheur! 
Je succombe à ma douleur! 
Eurydice, Eurydice, 
Réponds, quel supplice… 
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